EU DECLARATION OF CONFORMITY
(No. IHLC-32_19GG)

Radio Equipment:

Name and address of the manufacturer:

Name and address of the authorized
representative:

The built-in Induction
Hob_ 80 5I_BT/ WiFi
Brand: Gaggenau

Gaggenau Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Strake

34, 81739 Minchen, Germany

BSH Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Straie 34
81739 Miinchen, Germany

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration:

HMIS0ID1 *

* Number can be found on the rating plate. This number is the main identifier used in the technical documentation and

should not be confused with the sales name.

The object of the declaration described
above is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation:

References to the relevant harmonised
standards used or references to the other
technical specifications in relation to which
conformity is declared:

The notified body:

performed an intervention:

and issued the EU-type examination
certificate:

Description of accessories and
components, including software which allow
the radio equipment to operate as intended
and covered by the EU declaration of
conformity:

Additional information:

2014/53/EU
2011/65/EU
(EC)No 1275/2008
(EU) No 66/2014

EN 301 893 V2.1.1 (2017)
EN 300 328 V2.1.1 (2016)
Draft EN 303 446-1 VV1.1.0 (2017-03)
Draft prEN 50679:2017-12

EN 50581:2012
EN 50564:2011
EN 60350-2:2013 +A11:2014

nfa
n/a

n/a

Accessory:
nla

Software:
n/a

n/a

Name: José Andrés Garcia Martinez
Function: Head of Development REU/OP-CGDC

Name:Jesus Jarauta Sanchez
Function: Head of Quality Management FCGM-QM

Place and date of issue: Montafiana, 21/03/2019
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Translations

BG ES cs DA DE ET
Pagwocsopbwenne: | Equipo Radiové zafizeni: Radioudstyr: Funkanlage: Raadioseade:
radioeléctrico:

Mme 1 agpec Ha

Nombre y direccién

Jméno a adresa

Navn og adresse pa

Name und Anschrift

Tootja nimi ja

NpoU3IBoaMTEnNs: del fabricante o de vyrobce nebo jeho fabrikanten des Herstellers: aadress:

sU representante zplnomoenéného eller dennes

autorizado: zastupce: bemyndigede Name und Anschrift | Volitatud esindaja
Mme 1 appec Ha repraesentant: des nimi ja aadress:
YNbAHOMOLYEHRA Bevollmachtigten
npegcTaEuTen:
HacToswarta La presente Toto prohlageni o Denne Die alleinige Kaesolev
Aeknapaunn 3a declaracién de shodé se vydava na | overensstemmelses | Verantwortung fur vastavusdeklaratsio
CLOTBETCTEME € conformidad vyhradni erklzering udstedes | die Ausstellung on on vélja antud
Wiflafneda Ha se expide bajo la odpovédnost pa fabrikantens dieser tootja
OTFOBOPHOCTTA Ha exclusiva vyrobee. ansvar. Konformitatserklaru | ainuvastutusel
NPOW3BOOMTENA: responsabilidad del ng tragt der

fabricante. Hersteller.
MNpeaMmeT Ha Objeto de la Pfedmét prohlaseni: | Erklaeringens Gegenstand der Deklareeritav toode:
AeknapauumaTa: declaracion genstand Erklarung:
HomepsT moxe aa El nimero se puede | Cislo je uvedeno na | Nummer kan findes | Die Nummer MNumber on kantud

ce Hamepu Ha encontrar en la typovém Stitku. Tolo | pa typeskiltet. Dette | befindet sich auf nimeplaadile.
Tabenkata ¢ JaHHW placa de ¢&islo je hlavnim nummer er dem Typenschild. MNumber on
Ha ypega. Toaun caracteristicas. Este | indetifikatorem hovedidentifikatoren | Diese Nummer ist peamine tunnus,
HOMEp @ OCHOBHUAT | nlmero es el pouZitym v som bruges i den die Hauptkennung, mida kasutatakse
MOeHTHMKaTOP, identificador technické tekniske die in der tehnilises
M3NON3eaH B principal utilizado dokumentaci a dokumentation og technischen dokumentatsioonis
TexHu4eckaTa enla nelze ho zaménovat | bar ikke forveksles Dokumentation ning seda ei tohi
AOKYMEHTALMA, W documentacion s obchodnim med salgsnavnet benutzt wird und segi ajada
He Tpabea Oa ce técnica y no debe nazvem. sollte nicht mit der mulginimetusega.
Bbpka ¢ MMeTo Ha confundirse con el Verkaufsbezeichnu
Teproeckata mapka. | nombre de venta. ng verwechselt

werden.
MpeaMeTsT Ha El objeto de la VyEe popsany Genstanden for Der oben Ulalkirjeldatud
AeknapaunaTa, declaracion pfedmét prohlageni | erklaringen, som beschriebene deklareeritav toode
onucaH no-rope, descrito jeve shodé s beskrevet ovenfor, Gegenstand on kooskélas
OTroBapA Ha anteriormente es prislusnymi er i overensst der Erklarung asjakohaste liidu
CHOTBETHOTO conforme con la harmonizovanymi emmelse med den erfullt die ohtlustamisaigusakti
3aKOHOAATENCTEO legislacion de pravnimi pfedpisy relevante einschlagigen dega:
Ha armonizacion Unie: EU- Harmonisierungsrec
Culosza 3a pertinente harmoniseringslovgi | htsvorschriften der
XapMOHW3aLMA: de la Union: vning: Union:

MosoBaBaHe Ha Referencias a las Odkazy na Henvisninger til de Angabe der Viited kasutatud
M3NoN3eaHuTe normas pfislusné relevante einschlagigen Uhtlustatud
XapMOHWINPaHK armonizadas harmonizované anvendte harmonisierten standarditele vai
cTaHaapTi unu pertinentes normy, které byly harmoniserede Normen, die viited muudele
no3oBaBaHe Ha utilizadas o pouzity, nebo na standarder eller zugrunde gelegt tehnilistele
ODPYTY TEXHUMECKK referencias jiné technické henvisning wurden, oder tingimustele, millele
cneundmukaumm, no a las otras specifikace, na er til de andre Angabe der vastavust
OTHOWEHWe Ha especificaciones JejichZ zakladé se tekniske anderen deklareeritakse:
KOWTO ce técnicas en relacién | shoda prohlasuje: specifikationer, som | technischen
Aeknapupa con las cuales se der erklares Spezifikatio
CBLOTBETCTEMETO! declara overensstemmelse nen, bezlglich
la conformidad: med: derer die

Konformitat erklart

wird:
HoTupuuyupanuaT El organismo Oznameny subjekt Det bemyndigede Die notifizierte Teavitatud asutus ...
opra... notificado .. ... (nazev, gislo) ... [ organ ... (navn, Stelle ... (Name, (nimi, number) ..
(HaumeHoBaHWeE, (nombre, proved| ... (popis nummer) har Kennnummer) hat teostas ... (tegevuse
HOMEP)... numero) ... ha opatfeni) ... a foretaget ... (Beschreibung kirjeldus)
M3BBOLLM ... efectuado ... vydal certifikat ... |beskrivelse af ihrer Mitwirkungy) ... ... ja andis valja ELi
(onucanme Ha (descripcion EU pfezkoudeni aktiviteten) ... og und folgende EU- toabihindamistdendi
M3BBLPILEHOTO) de la typu: ... udstedt EU- Baumusterpriufbesc | ...
... W w3pape intervencion) ... y typeafpravningsatte | heinigung
cepTucdukata sa EC | expedido st .. ausgestellt:

WacneneaHe Ha
TANa: ...

el certificado de
examen UE de

tipo: ..

Onucanue Ha Descripcion de los Popis pfislusenstvi beskrivelse af Beschreibung des Selliste tarvikute ja
NPUHAANEXHOCTUTE | Accesorios Y a soucasti, véetné tilbehar Zubehdrs osade, samuti
M KOMNOHEHTUTE, componentes, softwaru, které og komponenter, und der tarkvara kirjeldus,
BRMIOYUTENHD incluido umoZfiuji herunder software, Bestandteile mis viimaldavad
codTyep, KouTo el software, gue zamyslené som far einschlieRlich raadioseadet
noseonABar Ha permiten gue el fungovani radioudstyret til at Software, kasutada
pPaauoCcHOPBIEHME | equipo radiového zafizeniv | fungere efter die den ettenahtud otstarbel
TO radioeléctrico souladu s EU hensigten og er bestimmungsgema | ja kooskélas Eli
na pabotu no funcione como prohlasenim o deekket Ren Betrieb der vastavusdeklaratsio
NpefHasHaveHne u estaba shodé: af EU- Funkanlage oniga:
KOWTO previsto y esté overensstemmelses | ermdéglichen und
ca obxpaHaTi ot amparado por la erkleringen: von der EU-
EC pexknapaumata declaracién UE de Konformitatserklaru
33 ChOTBETCTEWE: conformidad: ng erfasst werden:
JonenHuTtentsa Informacién Dalsi informace: Supplerende Zusatzangaben: Lisateave:
MHpOpMaLWA: adicional: oplysninger:
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identificativa.
Questo numero & il
principale elemento
identificativo
utilizzato nella

numurs ir galvenais
identifikators, ko
izmanto tehniskaja
dokumentacija, un
to nedrikst sajaukt

numeris yra
pagrindinis
identifikatorius,
naudojamas
techniniuose

documentazione ar tirdzniecibas dokumentuose, ir jo
tecnica e non deve nosaukumu, negalima supainioti
essere confuso con su prekiniu

il nome pavadinimu.
commerciale.

L'oggetto della leprieks Pirmiau aprasytas
dichiarazione di cui | aprakstitais deklaracijos

sopra & conforme deklaracijas objektas

alla pertinente

priek3mets atbilst

atitinka susijusius

normativa di attiecigajam derinamuosius

armonizzazione Savienibas Sajungos teisés

dell'Unione: saskanotajam aktus:

tiesTbu
aktam:

Riferimento alle Alsauces uz Nuorodos |
TYETIKA normes odgovarajuée pertinenti norme attiecigajiem susijusius taikytus
EVOPHOVITHEVT harmonisées uskladene armonizzate izmantojamiem darniuosius
TRATUTIE TTou applicables ou norme koje se utilizzate o saskanotajiem standartus arba
¥pnogoTololvtal ff | références des upotrebljavaju ili riferimenti alle altre | standartiem vai uz kitas technines
avapopig aTig autres upucivanje specifiche tecniche | citam tehniskajam specifikacijas,
hoiTTég spécifications na druge tehnizke in relazione alle specifikacijam, pagal kurias buvo
TEXVIKEC techniques qui specifikacije u quali & dichiaratala | attiecTba uz ko tiek deklaruota atitiktis:
Tpodlaypapic o servent de base a odnosu na koje se conformita: deklaréta atbilstiba:
OYETT) PE TIG la déclaration de deklarira
oTroieg SnAwveTal n conformité: sukladnost
CUPPGppWan:
O KowoToinpévog L'organisme Prijavijenc tijelo .. Se del caso, Pazinota struktlra Notifikuotoji jstaiga
opyavigusc ... notifié ... (nom, (naziv, broj) ... l'organismo ... (nosaukums, ... ([pavadinimas,
(ovopaoia, numéro) ... a provelo je ... (opis notificato ... numurs) ... ir numeris) ...
apiBuog) ... réalisé ... intervencije) ... i (denominazione, veikusi atliko ...
TpayuatoToinoe ... | (description de izdalo potvrdu numero) ... ha ... (darbibas (dalyvavimo
(Tepiypagn Tng l'intervention) ... et o ispitivanju EU- effettuato apraksts) ... un procese
Tapéppaong) ... kar | adélivré le certificat | tipa: ... ... ([descrizione izdevusi ES tipa aprasymas) ir
£EEDWOE TO d'examen UE de dellintervento) ... e | parbaudes isdave ES tipo
MOTOTOINTIKG type: ... rilasciato il sertifikatu: ... tyrimo sertifikata; ...

eEéTaang ToToU
EE: ..

certificato di esame
UE del tipo: ...

Neprypagn Twv
TapeAKGHEVWY Kal
eEapTHATWY,
gupTEpIAapBavopé
VOU TOU AOYITpIKOU,
TIOU ETTITPETTOUV

Description des
accessoires

et des composants
(y compris logiciels)
qui permettent &
I'équipement

Opis dodatne
opreme i
sastavnica,
ukljuéujuéi softver,
kojiomoguéuju
normalan rad

Se del caso, una
descrizione degli
accessor e dei
componenti inclusi
nella dichiarazione
di conformita UE,

Paligieriéu un
komponentu
apraksts, ieskaitot
programmatiras
aprakstu, kas
nodrodina

Pagalbiniy jtaisy ir
komponenty,
iskaitant
programine jranga,
kurie leidZia radijo
irenginiams veikti

aTov radioélectrique de radijske opreme compreso il radioiekartas pagal paskirtj ir yra

padioefoTTAioPo va fonctionner selon koji je obuhvagen software, che paredzé&to darbibu jtraukti | ES

heimoupyel 6TWG sa destination EU izjavom o consentono un uz ko attiecas atitikties

TipoBAETTETAN Kal et qui sont couverts | sukladnosti all'apparecchiatura ES atbilstibas deklaracijg,

Tou par la déclaration radio di funzionare deklaracija: aprasas:

kahutrrovial amd | UE de conformité: come previsto:

Bridwon

OUPPOPPWONG:

ZUMTTANpPankég Informations Dodatne Informazioni Papildinformacija Papildoma

TTAnpogopieg: complémentaires: informacije: supplementari informacija:
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